


IMPORTANTE

PRECAUCIONES

Por favor, lee completamente y con atencién este instructivo, antes de realizar
cualquier accion con el equipo, para saber como utilizarlo adecuadamente.

La informacion es presentada Gnicamente como referencia; debido a actualizaciones
pueden existir diferencias. Las imagenes mostradas son ilustrativas. El disefio y el
funcionamiento del producto pueden variar sin previo aviso. Consulta nuestra
pagina www.steren.com para obtener la versiéon mas reciente de este manual.

Los niflos deben supervisarse para asegurarse de que no empleen el aparato como juguete.
Antes de encender el equipo, asegurate de que los controles de volumen estén en el nivel minimo.
No coloques objetos pesados sobre el bafle.

No uses ni almacenes el bafle en lugares donde existan goteras, salpicaduras ni cerca de
fuentes de calor o de frio extremo.

Limpialo con un pafio suave y seco.
No intentes abrir el equipo; puede ocasionar mal funcionamiento y se anulara la garantia.
No utilices solventes para limpiarlo.

Coloca el equipo en un lugar con suficiente ventilacion.

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este
equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.
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DESCRIPCION GENERAL

Vista posterior

ACOUSTI > TUNING

RED: CHARGE
REEN: FULL
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. Pista anterior (pulsacién corta) / Disminuir el volumen (pulsacion larga)

. Pista siguiente (pulsacion corta) / Aumentar el volumen (pulsacién larga)
. Modo de funcionamiento (Bluetooth / Entrada auxiliar / USB)

. Funcion ECHO

. Entrada USB

. Indicador BT (Destella constantemente cuando no hay un dispositivo conectado;

se mantiene encendido y no destella cuando hay un dispositivo conectado)

. Entrada de alimentacién tipo C
. Interruptor de encendido y apagado

. Indicador de carga (Rojo: cargando / Verde: carga completa)

Luz indicadora de encendido
Modo de luz LED

Entrada de micréfono
Entrada auxiliar 3,5 mm

Funcion de Micréfono / Volumen +/—

Reproducir / Pausar




FUNCIONAMIENTO
‘ Control remoto

1. Presiona para reproducir una cancion o hac.er una PLAY/PAUSE
pausa durante la reproduccién de una cancion.
2. En el modo de reproduccion, presiona para establecer

un modo de ecualizador. n

3. Usallas teclas para introducir el nimero de una pista
deseada.
4. Te permite seleccionar la cancion que deseas incluir

en la lista de forma directa. Por ejemplo: si deseas
escuchar la canciéon ndmero 11, primero presiona el
ndmero 11y luego presiona este boton.

Accede al compartimento de la pila. (Parte inferior).

Elige el modo de repeticion.

Selecciona una modalidad de funcionamiento. (Las e

opciones son Bluetooth, entrada auxiliar y USB).
8. Presiona una vez para saltar a la cancion anterior

(solo en modo USB). Presiona y mantén presionado

para retroceder. e e o
9. Presiona una vez para saltar a la siguiente cancién

(solo en modo USB). Presiona y mantén presionado

para avanzar rapidamente. °__
10. Presiona (+) para aumentar el volumen / Presiona (-)

para disminuirlo. N\

Al utilizar por primera vez el control

remoto, retira el plastico protector

de la pila. S
A

Para reemplazar la pila, utiliza una de las mismas caracteristicas (CR2025). Asegtrate de
colocarla con la polaridad correcta.
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‘ Vinculacion Bluetooth
/ o \

n Presigna el boton MODE . BLUETOOTH
repetidamente hasta seleccionar el
modo Bluetooth. E/ LED indicador BT .
destellard. Activado O
Steren BAF-0610 @

/

a En tu celular, realiza una busqueda
de dispositivos Bluetooth, y
selecciona Steren BAF-0610.

n Vinculacién TWL (True Wireless Link)

Por medio de esta funcion vincularas 2 mini bafles via Bluetooth.

n Coloca los dos mini bafles en modo Bluetooth, presiona el botén MODE en uno
de los mini bafles por 3 segundos aproximadamente para entrar al modo TWL.
Los mini bafles se vincularan automaticamente.

a Comienza a reproducir musica via Bluetooth de manera normal. E/ sonido se
escuchard en ambos bafles.

a Presiona el boton de PAUSA para salir del modo TWL.



ESPECIFICACIONES

Alimentacion: 5V=—=—=1A (x USB C)
Bateria interna: 7,4 V=== 1 800 mAh (2 x 18650)

Woofer

Respuesta en frecuencia: 100 — 8 000 Hz
Potencia: 15 W

Diametro: 139,7 mm (5.5")

Impedancia: 4 Q

Tweeter

Respuesta en frecuencia: 2 — 18 kHz
Potencia: 5 W

Diametro: 30 mm (1.2")

Impedancia: 4 Q

Control remoto
Alimentacién: 3 V=== (1 x CR2025)

Las especificaciones pueden variar sin previo aviso.




POLIZA DE GARANTIA

Producto: Mini bafle Bluetooth de 5.5”

V- o
Modelo: BAF-0610 == Steren
Marca: Steren —-

Esta poliza garantiza el producto por el término de un afio en todos sus componentes y mano de obra, y tres
meses en la bateria, contra cualquier defecto de fabricacién y funcionamiento, a partir de la fecha de entrega.

CONDICIONES

1. Para hacer efectiva la garantia, debe presentarse esta pdliza o factura o comprobante de comprayy el producto,
en el lugar donde fue adquirido o en Electrénica Steren S.A. de CV.

2. Electrénica Steren S.A de C.V. se compromete a reparar el producto en caso de estar defectuoso, sin ningtin
cargo al consumidor. Los gastos de transportacién seran cubiertos por el proveedor.

3. El tiempo de reparacion en ningtin caso sera mayor a 30 dias, contados a partir de la recepcion del producto en
cualquiera de los sitios donde pueda hacerse efectiva la garantia.

4. El lugar donde se pueden adquirir partes, componentes, consumibles y accesorios, asi como hacer vélida esta
garantia es en cualquiera de las direcciones mencionadas posteriormente.

ESTA POLIZA NO SE HARA EFECTIVA EN LOS SIGUIENTES CASOS:

1. Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales.

2. Cuando el producto no ha sido operado de acuerdo con el instructivo de uso.

3. Cuando el producto ha sido alterado o reparado por personal no autorizado por Electrénica Steren S.A. de C.V.

El consumidor podra solicitar que se haga efectiva la garantia ante la propia casa comercial donde adquirio el
producto.

Si la presente garantia se extraviara, el consumidor puede recurrir a su proveedor para que le expida otra pdliza,
previa presentacion de la nota de compra o factura respectiva.

DATOS DEL DISTRIBUIDOR
Nombre del Distribuidor
Domicilio

Fecha de entrega

ELECTRONICA STEREN S.A. DE C.V.
Bidlogo Maximino Martinez, nim. 3408, col. San Salvador Xochimanca, Azcapotzalco, Ciudad de México,
C.P.02870, RFC: EST850628-K51

STEREN PRODUCTO EMPACADO S.A.DE C.V.
Autopista México-Querétaro, Km 26.5, sin nimero, Nave Industrial 3-A, col. Lomas de Boulevares, Tlalnepantla
de Baz, Estado de México, C.P. 54020, RFC: SPE-941215-H43

En caso de que tu producto presente alguna falla, o si tienes alguna duda o pregunta, por favor, llama a nuestro
Centro de Atencion a Clientes, en donde con gusto te atenderemos en todo lo relacionado con tu producto Steren.
Centro de Atencidn a Clientes
(55) 1516 60 00






Atencion a clientes
(55) 1516 6000

f /steren.mexico
@steren.oficial
o SterenMedia

comentarios@steren.com.mx

www.steren.com.mx
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